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Theme 59. Politically correct.
Being politically incorrect in the workplace. 
Speaking: meeting between a boss and an employee who is being sacked.
Listening: two people at work discussing someone’s sacking.
Vocabulary: -isms. 
Starter:
Discuss the following questions with the class.
A small Irish-style pub in your country wants to employ a new worker. Is it OK for them if they advertise that they want ‘a beautiful Irish blonde under 23’. Why or why not?
Can the law make any difference to prejudice between different people?
Listening:
Play Ss the dialogue of two people discussing the advert and ask them to answer the questions. Then ask them do the exercises on their onw, then check them with their partners before you check them with the class. 
Functional language:
Asking for & giving clarification.
Tell Ss ways of asking for & giving clarification, and ask them to do the grammar exercises from their book. Allow them a few minutes to make some notes. Then check them with the class.
Word list:
Ballot paper, candidate, constituency, general election, Member of Parliament, polling station, stand for, turnout, acutely, ashamed, blush, humiliating, squirm, ad, banner, banter, barely, bodybuilder, bribe, brush, chairman, close range, commit, deputy leader, deserve, dismissal, give (sb) the sack, governor, graduate, heel, laddish, wheel around, tearful, sure as hell, spin, spark, scribble, resign, punch. 
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